30.1.2013

Poprawka 244
Ulrike Rodust
w imieniu grupy S&D

Sprawozdanie
Ulrike Rodust
Wspdlna polityka rybotowstwa

A7-0008/244

A7-0008/2013

COM(2011)0425 — C7-0198/2011 —2011/0195(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 34 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(34) Zarzadzanie ryboldwstwem w oparciu
o najlepsze dostepne doradztwo naukowe
wymaga zharmonizowanych,
wiarygodnych i doktadnych zestawow
danych. Dlatego tez panstwa cztonkowskie
powinny gromadzi¢ dane na temat flot i ich
dziatalno$ci potowowej, w szczegdlnosci
dane biologiczne na temat potowow, w tym
odrzutow, pochodzace z ankiet informacje
o stadach oraz potencjalnym wpltywie
dziatalno$ci potowowej na srodowisko
ekosystemu morskiego.

AM\925673PL.doc

Poprawka

(34) Zarzadzanie ryboldwstwem w oparciu
o najlepsze dostepne doradztwo naukowe
wymaga zharmonizowanych,
wiarygodnych i doktadnych zestawow
danych. Dlatego tez panstwa cztonkowskie
powinny gromadzi¢ dane na temat flot i ich
dzialalno$ci potowowej, w szczegdlnosci
dane biologiczne na temat potowow, w tym
odrzutow, pochodzace z ankiet informacje
o stadach oraz potencjalnym wptywie
dziatalno$ci potowowej na srodowisko
ekosystemu morskiego, oraz powinny
udostepniad je uiytkownikom konncowym i
ogotowi spoleczenstwa.

Or. en

PE503.561v01-00

PL



PL

30.1.2013 A7-0008/245

Poprawka 245
Ulrike Rodust
w imieniu grupy S&D

Sprawozdanie A7-0008/2013
Ulrike Rodust

Wspdlna polityka rybotéwstwa

COM(2011)0425 — C7-0198/2011 —2011/0195(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 51 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(51a) Wsparcie finansowe z Unii powinno
umoZiliwiaé rozwijanie dobr i ustug
publicznych w sektorze rybolowstwa, a w
szczegolnosci wspieraé srodki kontroli i
monitorowania, gromadzenie danych oraz
badania i rozwijanie dziatan majqcych na
celu utrzymanie ekosystemu morskiego w
dobrym stanie.

Or. en

AM\925673PL.doc PE503.561v01-00

PL



PL

30.1.2013

Poprawka 246
Ulrike Rodust
w imieniu grupy S&D

Sprawozdanie
Ulrike Rodust
Wspdlna polityka rybotéwstwa

A7-0008/246

A7-0008/2013

COM(2011)0425 — C7-0198/2011 —2011/0195(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — tiret czternaste

Tekst proponowany przez Komisje

— ,,8rodki techniczne” oznaczaja $rodki
regulujace sktad gatunkowy, sktad
wielko$ciowy potowow i skutki dla
elementow ekosystemow wynikajace z
dzialalnosci potowowej poprzez
uzaleinienie wykorzystania i struktury
narzedzi polowowych i ograniczenia
dostepu do obszarow poltowdw;

AM\925673PL.doc

Poprawka

— ,,8rodki techniczne” oznaczaja $rodki
regulujace sktad gatunkowy, sktad
wielko$ciowy potowow i skutki dla
elementow ekosystemow wynikajace z
dziatalno$ci potowowej;

Or. en

PE503.561v01-00

PL
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30.1.2013

Poprawka 247
Ulrike Rodust
w imieniu grupy S&D

Sprawozdanie
Ulrike Rodust
Wspdlna polityka rybotéwstwa

A7-0008/247

A7-0008/2013

COM(2011)0425 — C7-0198/2011 —2011/0195(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — tiret dwudzieste

Tekst proponowany przez Komisje

— ,,akwakultura” oznacza hodowle lub
uprawe organizmow wodnych za pomocq
technik opracowanych w celu zwigkszenia
produkcji przedmiotowych organizmow
poza naturalng zdolnosé srodowiska,
gdzie organizmy takie pozostajq
wlasnosciq osoby fizycznej lub prawnej w
ciggu calego stadium hodowli lub uprawy,
do zbiorow wlqcznie,

AM\925673PL.doc

Poprawka

— ,,akwakultura” oznacza uprawg
organizméw wodnych w strefach
kontynentalnych lub przybrzeinych, ktora
obejmuje 7 jednej strony ingerencje w
proces hodowli w celu usprawnienia
procesu produkcji, a 7 drugiej strony
przynaleinosé uprawianych zasobow do
osoby lub przedsig¢biorstwa (DO Mejillon);

Or. en

PE503.561v01-00
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30.1.2013 A7-0008/248

Poprawka 248
Ulrike Rodust
w imieniu grupy S&D

Sprawozdanie A7-0008/2013
Ulrike Rodust

Wspdlna polityka rybotéwstwa

COM(2011)0425 — C7-0198/2011 —2011/0195(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — tiret dwudzieste trzecie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
— ,,potowy” oznaczajq zbieranie lub — .dziatalnosé polowowa” oznacza
towienie organizmow wodnych Zyjgcych w poszukiwanie ryb, wydawanie,
naturalnym srodowisku lub celowe wystawianie, holowanie i wybieranie
wykorzystanie wszelkich srodkow narzedzia polowowego, wciqganie polowu
pozwalajgcych na takie zbieranie lub na poktad, przeladunek, zatrzymywanie
lowienie; na poktadzie, przetwarzanie na poktadzie,

przenoszenie, umieszczanie w sadzach,
tuczenie i wyltadowywanie ryb i produktow
rybotowstwa, potowy skorupiakow i
polowy z brzegu okreslonych gatunkow;

Or. en

AM\925673PL.doc PE503.561v01-00

PL



30.1.2013 A7-0008/249

Poprawka 249
Ulrike Rodust
w imieniu grupy S&D

Sprawozdanie A7-0008/2013
Ulrike Rodust

Wspdlna polityka rybotéwstwa

COM(2011)0425 — C7-0198/2011 —2011/0195(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — tiret trzydzieste pierwsze

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— ,,potowy wielogatunkowe” oznaczaja — ,,potowy wielogatunkowe” oznaczaja
polowy, w trakcie ktorych na obszarze, potowy, w trakcie ktorych na danym
gdzie dokonuje si¢ polowéw, obecny jest obszarze obecny jest wigcej niz jeden
wigcej niz jeden gatunek i gatunki te sa gatunek i gatunki te sa narazone na
narazone na ztapanie w narze¢dzia jednoczesne ztapanie w narzedzia
potowowe; potowowe;

Or. en
AM\925673PL.doc PE503.561v01-00

PL PL



30.1.2013 A7-0008/250

Poprawka 250
Ulrike Rodust
w imieniu grupy S&D

Sprawozdanie A7-0008/2013
Ulrike Rodust

Wspdlna polityka rybotéwstwa

COM(2011)0425 — C7-0198/2011 —2011/0195(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — tiret trzydzieste pierwsze a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— wrybotowstwo przybrzezne lub todziowe
rybolowstwo przybrzeine” oznacza wysoce
selektywnq zawodowq dzialalnosé
polowowaq, gleboko zakorzeniong w
lokalnym otoczeniu, przeprowadzang na
obszarach morskich w poblizu wybrzeza w
trakcie rejsow o niewielkiej diugosci i 7
codziennymi powrotami do portu, ktorq
charakteryzuje Swiezos¢ produktow oraz
poszanowanie dla Srodowiska i tradycji
rzemiesiniczej; dziatalnosé ta wykazuje
ponadto wysokq zaleznosé
spoteczno-gospodarczq od portow i ma
charakter mikroprzedsiebiorstw lub
przedsiebiorstw rodzinnych, zarowno w
zakresie wlasnosci, jak i w odniesieniu do
wykonywania dzialalnosci; definicja ta
obejmuje polowy skorupiakow i poltowy z
brzegu okreslonych gatunkow;

Or. en

AM\925673PL.doc PE503.561v01-00
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30.1.2013

Poprawka 251
Ulrike Rodust
w imieniu grupy S&D

Sprawozdanie
Ulrike Rodust
Wspdlna polityka rybotéwstwa

A7-0008/251

A7-0008/2013

COM(2011)0425 — C7-0198/2011 —2011/0195(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku paséw wodnych do 12 mil
morskich od linii podstawowe;j
podlegajacych suwerennosci lub
jurysdykeji panstw cztonkowskich panstwa
te sa uprawnione od dnia 1 stycznia 2013 r.
do dnia 31 grudnia 2022 r. do ograniczenia
potowow do statkow rybackich, ktore
tradycyjnie towia na tych wodach z
przylegtych portow, bez uszczerbku dla
uzgodnien dotyczacych unijnych statkow
rybackich plywajacych pod bandera innych
panstw cztonkowskich w ramach
istniejacych stosunkow sasiedzkich miedzy
panstwami cztonkowskimi oraz uzgodnien
zawartych w zataczniku I, ustalajacym dla
kazdego panstwa cztonkowskiego strefy
geograficzne w ramach pasow
przybrzeznych innych panstw
cztonkowskich, na ktérych prowadzi sig¢
dziatalno$¢ potlowowa, oraz odno$ne
gatunki. Panstwa cztonkowskie informuja
Komisjg o ograniczeniach ustanowionych
na podstawie niniejszego ustepu.

AM\925673PL.doc

Poprawka

2. W przypadku paséw wodnych do 12 mil
morskich od linii podstawowe;j
podlegajacych suwerennosci lub
jurysdykcji panstw cztonkowskich panstwa
te sa uprawnione od dnia 1 stycznia 2013 r.
do dnia 31 grudnia 2022 r. do ograniczenia
potowow do statkow rybackich, ktore
tradycyjnie towia na tych wodach z
przyleglych portow, bez uszczerbku dla
uzgodnien dotyczacych unijnych statkow
rybackich ptywajacych pod bandera innych
panstw cztonkowskich w ramach
istniejacych stosunkow sasiedzkich miedzy
panstwami cztonkowskimi oraz uzgodnien
zawartych w zalaczniku I, ustalajacym dla
kazdego panstwa cztonkowskiego strefy
geograficzne w ramach pasow
przybrzeznych innych panstw
cztonkowskich, na ktérych prowadzi sig¢
dziatalno$¢ potlowowa, oraz odno$ne
gatunki. Panstwa czlonkowskie przewidujq
wylqczny lub preferencyjny dostep dla
tradycyjnego todziowego rybolowstwa
przybrzeinego, uwzgledniajqc czynniki
spoleczne i srodowiskowe, w tym
ewentualne korzysci plynqce z przyznania
wylqcznego lub preferencyjnego dostepu
dla lokalnych przedsiebiorstw lub
mikroprzedsigbiorstw oraz rybakow
prowadzqcych selektywngq dziatalnosé
poltowowq o niskim wplywie na

PE503.561v01-00

PL



srodowisko. Panstwa cztonkowskie
informuja Komisj¢ o ograniczeniach
ustanowionych na podstawie niniejszego
ustepu.

Or. en
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30.1.2013

Poprawka 252
Ulrike Rodust
w imieniu grupy S&D

Sprawozdanie
Ulrike Rodust
Wspdlna polityka rybotéwstwa

A7-0008/252

A7-0008/2013

COM(2011)0425 — C7-0198/2011 —2011/0195(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W pasach wodnych do 100 mil morskich
od linii podstawowej Azorow, Madery i
Wysp Kanaryjskich od dnia 1 stycznia
2013 r. do dnia 31 grudnia 2022 r. panstwa
cztonkowskie sa uprawnione do
ograniczenia rybotowstwa do statkéw
rybackich zarejestrowanych w portach tych
wysp. Ograniczenia te nie maja
zastosowania do statkéw unijnych, ktore
tradycyjnie towia na tych wodach, o ile te
statki nie przekraczaja tradycyjnie
wykorzystywanych naktadéw
potowowych. Panstwa cztonkowskie
informuja Komisjg o ograniczeniach
ustanowionych na podstawie niniejszego
ustepu.

AM\925673PL.doc

Poprawka

3. W pasach wodnych do 100 mil morskich
od linii podstawowej regionow najbardziej
oddalonych Unii, o ktorych mowa w art.
349 ust. 1 traktatu, od dnia 1 stycznia
2013 r. do dnia 31 grudnia 2022 r. panstwa
cztonkowskie sa uprawnione do
ograniczenia rybotéwstwa do statkow
rybackich zarejestrowanych w portach tych
wysp. Ograniczenia te nie maja
zastosowania do statkdéw unijnych, ktore
tradycyjnie towia na tych wodach, o ile te
statki nie przekraczaja tradycyjnie
wykorzystywanych naktadow
potowowych. Panstwa cztonkowskie
informuja Komisjg o ograniczeniach
ustanowionych na podstawie niniejszego
ustepu.

Or. en

PE503.561v01-00

PL



30.1.2013 A7-0008/253

Poprawka 253
Ulrike Rodust
w imieniu grupy S&D

Sprawozdanie A7-0008/2013
Ulrike Rodust

Wspdlna polityka rybotéwstwa

COM(2011)0425 — C7-0198/2011 —2011/0195(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 7a
Obszary odbudowy zasobow rybnych

Aby zapewnic ochrone Zywych zasobow
wodnych i ekosystemow morskich, jak
rowniez w ramach podejscia
ostroznosciowego, panstwa czlonkowskie
ustanawiajq spojnq sie¢ obszarow
odbudowy zasobow rybnych, na ktorych
wszelka dziatalnosé polowowa jest
zakazana, w tym obszarow istotnych dla
reprodukcji ryb.

Panstwa czlonkowskie identyfikujq i
wyznaczajq te obszary, ktére powinny
obejmowac co najmniej 10% ich wod
terytorialnych, wspolnie ze srodowiskiem
naukowym i 7 przedstawicielami
organizacji producenckich
zainteresowanych rybakow, a takze w
porozumieniu 7 komitetem doradczym.

Or. en

AM\925673PL.doc PE503.561v01-00
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